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Anforderung einer Konformitatserklarung

Die CE-gekennzeichneten Gerate entsprechen den folgenden harmonisierten Normen und EU-
Richtlinien:
e EN50091-1-1 und EN 50091-2; IEC 950 (modifiziert), Anderungen Al, A2, A3 und A4
e EU-Richtlinien:
73/23/EEC (fur Gerdte, die in einem begrenzten Spannungsbereich arbeiten)
93/68/EEC als Erganzung zur Richtlinie 73/23/EEC
89/336/EEC als Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit
92/31/EEC als Ergéanzung zur EMV-Richtlinie 89/336/EEC

Eine EU-Konformitatserklarung fir Produkte mit CE-Kennzeichen ist auf Anfrage erhaltlich.
Bitte wenden Sie sich an:

Eaton Power Quality Oy
Koskelontie 13
FIN-02920 ESPOO
Finnland

Tel.: +358-9-452 661
Fax.: +358-9-452 66 396

Powerware und Advanced Battery Management (ABM) sind eingetragene Warenzeichen. Auch
X-Slot und ConnectUPS sind Warenzeichen der Eaton Corporation.
©Copyright 2002 — 2003 Eaton Corporation, Raleigh, NC, USA. Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Dokument darf ohne ausdriickliche schriftliche Genehmigung der Eaton Corporation
weder ganz noch teilweise vervielfaltigt werden.
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Class A EMC Statements
(10001500 VA Models)
FCC Part 15

NOTE This equipnsent has been tested and found o comply with the limiis for a Class A digita] device, pursuani o
part 1% of the FOC Rules. These limits are designed to provide reasormoble protecuon against harmiul inverference when
the equipment is operated in 2 commercial ervironment., This equipment generates, vses, and con radiate radio [requency
energy and, if not installed and veed in sccordonce with the insimccion manual, may couse harmiful interference o radio
communications. Cperation of chis equipment ina residen ual area i likely 1o cavse hormiful interference nwhich cose
the vser will be required to correct the interference at his owm expense.

ICES-003

This Class A Inverference Cavsing Equipment meets oll requirements of the Canadian Interference Causing Equipment

Regulations [CES-X03,
Cet apparell numerique de la classe A respecie toutes les exigences du Reglement sur e materiel brovilleur du Canada.
ENS0091-2

Some conligurations are classfied under EN30001.2 as “Class.A UFS for Unrestncted Sales Distribuion.” For chese
confligurations, the [ollowing applies:

WARNING This is o Class A-UPS Product. In o domestic envircnment, this product moy muse odio interference  in
which case, the vser may be required vo ke addinonal measures.

VCCI Notice

ZonEEE, LG R R O Rl R (VOO Dk
HDSL T AANEERERTY., TSRS EERETHERAY L A EE
PR EE I AR EE. DRSS R SR A
SHLagkans i riihnEd,
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Spezialsymbole
Die folgenden Warnsymbole an der USV-Anlage sollten Sie unbedingt beachten:

. GEFAHR! Dieses Symbol weist auf die Gefahr von Elektrounfallen hin. Damit verbundene
Warnhinweise sind unbedingt zu beachten.

. ACHTUNG! Dieses Symbol weist auf zu beachtende Anweisungen in der
Bedienungsanleitung hin, die zusatzliche Hinweise zur Bedienung und Wartung enthalten.

. RJ-45-ANSCHLUSS: Nur fiir 230 V-Gerate. Vorgesehen als Netzwerk-Interface. Kein
Telefon oder Modem hier anschliel3en.

. Dieses Symbol weist darauf hin, dass die USV mit gebrauchten Batterien nicht einfach mit

dem Hausmiill entsorgt werden darf. Die USV ist mit geschlossenen Bleiakkumulatoren
ausgestattet, die vorschriftsgemaR und umweltgerecht zu entsorgen sind.
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POWERWARE® 5125 - EINE USV DER SPITZENKLASSE!

Powerware® 5125 fiir die unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV) schutzt lhre
empfindlichen elektronischen Anlagen vor Stromausfallen, Spannungseinbrchen,
Spannungsstolien, Unter- oder Uberspannung.

Stromausfalle ereignen sich naturgemaR, wenn man es am wenigsten erwartet, und auch die
Stromqualitéat insgesamt ist nicht immer einwandfrei. Datenverluste und -verfalschungen oder
Hardware-Schéden kdnnen die Folge sein. Das Ergebnis wertvoller Arbeitsstunden am Rechner
kann so auf einen Schlag verlorengehen.

Mit Powerware 5125 schiitzen Sie Ihre Anlagen gegen Probleme der obigen Art und sichern die
Integritét Ihrer Daten. Die USV-Anlage Powerware 5125 wurde speziell fiir die
unterbrechungsfreie Stromversorgung von PCs, Servern, Netzwerken und Anlagen fur die
Telekommunikation entwickelt. Abb. 1 zeigt eine USV 5125 mit einer optionalen externen
Batterie (EBM / Erweiterungs-Batteriemodul).

Figure 1. The Powarware 5125

Mit Powerware 5125 haben Sie ein leistungsféhiges und zuverlassiges USV-Gerét erworben, das
mit folgenden zusatzlichen Vorziigen aufwartet:

e Abgestimmt auf 2U-Rackhohe spart die USV-Einheit wertvollen Platz im Einbaurahmen.

¢ Die Formgebung gestattet den Einbau im Rack, aber auch die Aufstellung als freistehende
Einheit.

e ABM™-Funktion (Advanced Battery Management): Verdoppelung der Batterielebensdauer,
Verkirzung der Aufladezeiten und rechtzeitiger Hinweis bei erforderlichem Batterietausch.
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e Buck & Boost-Spannungsregelung bei Schwankungen der Eingangsspannung. Stets stabile
Spannung am Verbraucherausgang, auch ohne Beanspruchung der Batterien.

e Mehrere Stunden Uberbriickungszeit mit bis zu vier EBM

e Hot Swap-Funktion zum Batterietausch wahrend des Betriebs: Kein Abschalten der
angeschlossenen Gerdte erforderlich.

o Batteriestart bei fehlender Netzspannung
e Stromversorgungs-Management (Advanced Power Management) zur Uberwachung der
Stromversorgung und geregelten Abschaltung von Rechnern und anderen Geraten mit Hilfe

unseres auf CD gelieferten Powerware Suite-Programms.

¢ Individuelles Last-Management durch programmgestutzte Einschaltung/Abschaltung von
Verbrauchern Uber die als Lastsegmente bezeichneten Steckdosengruppen

o Netzwerk-Transientenschutz fiir vernetzte Anlagen
e REPO-Eingang fur die Fernabschaltung

e Einschubplatz fir optionale X-Slot™-Karten zur Erweiterung der
Kommunikationsfunktionen fiir das Stromversorgungs-Management.

e Powerware 5125 entspricht allen einschlagigen Normen.
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KAPITEL 2

SICHERHEITSHINWEISE

GEFAHR!

WARNUNG!

Diese USV ist mit einer eigenen Energiequelle (Batterie) ausgestattet. An den
Ausgangssteckdosen kann auch dann Spannung anliegen, wenn die USV nicht an
einer Wechselspannungsquelle angeschlossen ist.

Das Eingangskabel nicht entfernen oder abziehen, wahrend die USV eingeschaltet
ist, weil hierdurch die Sicherheitserdung der USV und der daran angeschlossenen
Geréte aufgehoben wird.

Um die Brand- oder Elektroschockgefahr zu verringern, diese USV nur in Gebauden
mit kontrollierter Temperatur und Luftfeuchtigkeit installieren, in denen keine
leitenden Verunreinigungen vorhanden sind. Die Umgebungstemperatur darf 40°C
nicht Ubersteigen. Die USV nicht in der Nahe von Wasser oder in extrem hoher
Luftfeuchtigkeit (max. 95 %) betreiben.

Um internationale Normen und Verdrahtungsvorschriften zu erfillen, dirfen die an
den Ausgang dieser USV angeschlossenen Geréte zusammen einen
Erdschlussstrom von insgesamt 1,5 Milliampére nicht Giberschreiten.

Powerware® 5125 1000 — 1500 VA Bedienungsanleitung « 05147305C www.powerware.com
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(Sicherheitshinweise in anderen Sprachen auf S. 5 — 16 der englischen Ausgabe)

ACHTUNG!

e Batterien kdnnen aufgrund des hohen Kurzschlussstroms Elektroschocks oder
Verbrennungen verursachen. Die entsprechenden Vorsichtsmanahmen sind
unbedingt zu beachten.

e Die Batterien miissen ordnungsgemaf entsorgt werden.
Hierbei sind die ortlichen Bestimmungen zu beachten.

e Batterien niemals verbrennen, da sie explodieren kénnen.

Powerware® 5125 1000 — 1500 VA Bedienungsanleitung « 05147305C www.powerware.com -10-
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KAPITEL 3

Installation

Dieses Kapitel informiert tGber folgende Punkte:
Uberpriifung der Anlage

Anordnung und Installation der USV

Installation der Fernabschaltung
Anschlisse an der USV-Riickseite

Uberpriifung der Anlage

Uberpriifen Sie zuerst die USV-Einheit auf Transportschaden. Im Falle von Transportschaden
sollten Sie Versandkartons und/oder Verpackungsmaterial aufbewahren und eine Reklamation
einreichen. Entdecken Sie nach Abnahme der Ware noch Schéden, ist eine Reklamation
beziglich verdeckter Transportschéaden einzureichen.

Dabei sollten Sie wie folgt vorgehen: 1) Reichen Sie innerhalb von 15 Tagen nach Empfang der
Lieferung eine Reklamation beim Transportunternehmen ein. 2) Senden Sie ebenfalls im
gleichen Zeitraum eine Kopie der Reklamation an die zustédndige Serviceabteilung Ihres
Héndlers.

HINWEIS: Das Datum fiir die Wiederaufladung der Batterie auf der Verpackung kontrollieren.
Ist das Datum tberschritten und wurden die Batterien bisher nicht aufgeladen, die USV nicht
zum Einsatz bringen, sondern mit dem Service Kontakt aufnehmen.

Anordnung und Installation der USV
Die USV-Anlage Powerware 5125 kann flexibel konfiguriert und in einem Einbaurahmen oder
als freistehende Einheit angeordnet werden.

Falls Sie die USV-Anlage in einen Einbaurahmen einsetzen wollen, fahren Sie mit dem

nachfolgenden Abschnitt fort — Rack-Montage — ansonsten mit der Beschreibung der Tower-
Konfiguration auf Seite 19.

Powerware® 5125 1000 — 1500 VA Bedienungsanleitung « 05147305C www.powerware.com -11-
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Rack-Montage
Die USV kann in 19“-Einbaurahmen installiert werden und belegt dann nur 2 Héheneinheiten
(2U) des verfugbaren Platzes.

ACHTUNG!
USV und Erweiterungs-Batteriemodule (EBM) haben einiges Gewicht (siehe S. 41) und sind
daher von mindestens zwei Personen in den Einbaurahmen zu heben.

HINWEIS: Feste Montageschienen sind fur jede USV-Einheit und jedes EBM-Modul
erforderlich. Falls solche Schienen nicht bereits im Rahmen vorhanden sind, wenden Sie sich
zwecks Bestellung von Schienensétzen an Ihren Handler.

Die USV dann folgendermalien im Rahmen installieren:
1. Stellen Sie die USV-Einheit so auf einer ebenen Flache ab, dass die VVorderseite zu lhnen
zeigt.

2. Die Montagegriffe an der Halterung mit den im Zubehorsatz enthaltenen Schrauben (siehe
Abb. 2) sichern.

3. Die Montagehalterungen auf die Schraubldcher seitlich an der USV abstimmen und mit den
gelieferten Schrauben (siehe Abb. 2) sichern.

4. Falls optionale Erweiterungs-Batteriemodule (EBM) installiert werden, die Schritte 1 bis 3
fur jeden Batterieschrank wiederholen.

aunting
Brachet

Figure 2. Installing the Mounting Brackets
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HINWEIS: USV- und EBM-Einheiten missen ganz unten im Rahmen installiert werden. Wenn
sich bereits Ausrustung im Rahmen befindet, sollte ein Umbau vorgenommen werden, um dies
zu ermdglichen.

HINWEIS: Die EBM-Module sind unter der USV wie in Abb. 3 gezeigt zu installieren.

5. USV und optionale EBM-Module in den Rahmen schieben. Mit der Installation gemaf
Anweisungen auf Seite 21 fortfahren.

Figura 3. Rack-Mount UPS with EBMs

Tower-Konfiguration

HINWEIS: Bei senkrechter Aufstellung mussen die Liftungsoffnungen oben sein.

a— Air Vanlz

Figure 4. Toweer UPS with EBMs
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Wenn ein einzelner USV-Schrank senkrecht aufgestellt werden soll, missen die USV-Stutzen
unten wie folgt angebracht werden:

1. USV-Einheit waagrecht so hinlegen, dass die linke Seite zuganglich ist (siehe Abb. 5).
2. Die USV-Stiitzen wie gezeigt positionieren, damit sich eine gleichmaRige

Gewichtsverteilung der USV ergibt. Die Stiitzen mit den Schrauben aus dem Zubehdrsatz
sichern.

Figure 5. Installing the UPS Pedestals

3. Die Einheit vorsichtig so aufrichten, dass die Liftungséffnungen nach oben zeigen (siehe
Abb. 6).

Mit dem Abschnitt ,,Installation der USV* fortfahren.

Figure 6. UPS Cabinet with Pedestals

Powerware® 5125 1000 — 1500 VA Bedienungsanleitung « 05147305C www.powerware.com -14 -
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Installation der USV-Anlage
Nachfolgend beschreiben wir die Installation der USV. Siehe auch ,,Anschliisse an der USV-
Ruckseite” auf Seite 25, wo die Anschlusse fiir jedes Modell ersichtlich sind.

WICHTIG! Nur die in dieser Bedienungsanleitungen beschriebenen Manahmen an der USV-
Einheit/den Batterien sind vorzunehmen. Unzuldssige Eingriffe konnen eine Beschadigung lhrer
Anlagen und Aufhebung unserer Gewéhrleistung zur Folge haben.

1. Wenn Sie auch ein EBM (optionales Erweiterungs-Batteriemodul) installieren, sollten Sie
jetzt mit dem n&chsten Punkt fortfahren, ansonsten kdnnen Sie gleich zu Punkt 7 gehen.

Bei Rack-Montage sind die Punkte 2 — 4 nicht erforderlich.

2. Zum Anbringen der EBM-Halterungen die jeweils benachbarten Schrauben an der Riickseite
wie in Abb. 7 gezeigt entfernen (sie werden nicht mehr gebraucht).

3. Jede EBM-Halterung mit den Schraub6ffnungen abstimmen und mit den Schrauben aus dem
Zubehdrsatz sichern.

4. Falls weitere EBM-Module installiert werden, die Schritte 2 und 3 bei jedem Modul
wiederholen.

EERA Brackst

=

L LY

EEfA Brackst —=
- i:., ™

Figure 7. Installing the EEM Brackets
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Verbinden Sie das mitgelieferte EBM-Kabel mit dem Batterieanschluss an der USV-
Rickseite (siehe Abb. 8).

Sollen weitere EBM installiert werden, ist das EBM-Kabel des zweiten Batteriemoduls am
Batterieanschluss des ersten EBM anzuschliel}en. Dies dann entsprechend fiir weitere EBM
wiederholen. So lassen sich bis zu vier Erweiterungs-Batteriemodule mit der USV verbinden.

Ground Bonding Screw
Communication Fart

Power Cord | Output Receptacles

UPS Battery — L
Connector

—EBK

EBH Battery
’ Cable

Connectars

o= )

Figure & Typical Installation with Twe EBM=

Zur Installation eines Programms fiir das Stromversorgungs-Management schlieen Sie Ihren
Computer mit dem mitgelieferten Kabel an die Kommunikationsschnittstelle der USV-
Einheit an.

Nur fur Rack-Installationen: Falls in Threm Einbaurahmen Erdleitungen oder Leitungen fur
die Verbindung nicht geerdeter Metallteile vorhanden sind, das Erdungskabel (nicht
mitgeliefert) mit der Erdungsschraube verbinden.

Die Verbraucher (zu schitzende Geréte) nun an die USV-Ausgangssteckdosen anschliel3en.
Siehe auch Seite 34 mit weiteren Informationen Uber die sog. Lastsegmente.

KEINE LASERDRUCKER direkt an die USV-Einheit anschlielRen, da sie aufgrund ihrer
Heizelemente einen sehr hohen Strombedarf haben.

Falls ein Schalter fiir eine Notabschaltung den ortlichen VVorschriften nach erforderlich ist,
siehe ,,Fernabschaltung* auf Seite 23 zur Installation des REPO-Schalters vor dem
Einschalten der USV-Anlage.

Powerware® 5125 1000 — 1500 VA Bedienungsanleitung « 05147305C www.powerware.com -16 -
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11. Bei 230 V-Modellen: Nun das abnehmbare USV-Zuleitungskabel mit dem Eingangsstecker
an der USV-Ruckseite verbinden.

12. Das USV-Zuleitungskabel an die Netzsteckdose (oder eine andere Spannungsquelle)
anschlielen.

Die Anzeigen an der Geratefront melden jetzt die Startsequenz, in der die USV einen
Eigentest vornimmt. Nachdem der Eigentest beendet ist, blinkt die Betriebsanzeige (~) und
meldet damit den Standby-Betrieb der USV bei noch nicht angeschlossenem Verbraucher.
Sollte ein Warnton zu héren bzw. eine Warnanzeige zu sehen sein, informieren Sie sich bitte
auf Seite 46, Tabelle 8.

13. Starten Sie die USV, indem Sie die Einschalttaste driicken (ca. 1 Sekunde lang), bis die
USV-Einheit einen Ton abgibt.
Die Betriebsanzeige hort auf zu blinken, und die Stapelanzeigen melden die Belastung der
USV-Einheit durch die Verbraucher in Prozent. Die USV-Anlage befindet sich jetzt in der
normalen Betriebsart und versorgt die Verbraucher.

HINWEIS: Die Batterien bendétigen etwa 3 Stunden, um auf 90% Kapazitat aufzuladen. Am
besten ist jedoch eine Ladedauer von 24 Stunden nach der Installation oder einer langeren
Lagerung.

HINWEIS: Werden mehr als zwei EBM installiert, ist zur beschleunigten Aufladung ein
externes Ladegerat zu empfehlen.

Fernabschaltung (REPO /Remote Emergency Power-Off)

USV-Anlagen der Baureihe Powerware 5125 haben einen Eingang fur die Fernabschaltung der
an die USV-Ausgangssteckdosen angeschlossenen Verbraucher mit einem kundenseitig
installierten Schalter.

Diese REPO-Funktion ermdglicht eine unverziigliche Abschaltung der Verbraucher, auch wenn
ein Power Management-Programm mit einer geregelten Abschaltroutine installiert ist.

Auch Gerate, die im Batteriebetrieb versorgt werden, sind in die unverzigliche Abschaltung
einbezogen. Die USV-Anlage lauft nach Rickstellung des REPO-Schalters nicht automatisch
wieder an, sondern muss erneut eingeschaltet werden.

Falls die Ausschalttaste der USV vor Betétigung des REPO-Schalters gedrtickt wurde, bleibt die
USV nach dem Einschalten so lange im Standby-Modus, bis die Einschalttaste gedriickt wird.

Powerware® 5125 1000 — 1500 VA Bedienungsanleitung « 05147305C www.powerware.com -17 -
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GEFAHR!
Der REPO-Kreis entspricht den Sicherheitsbestimmungen von IEC 60950 (SELV) und darf nicht
galvanisch mit anderen netzangeschlossenen Kreisen verbunden werden. Eine doppelte
Isolierung des Kreises gegentber der Netzspannung ist erforderlich.

ACHTUNG!
Zuleitungskabel zur USV trennen, falls die REPO-Funktion aktiviert werden soll, damit die
Verbraucherversorgung in jeglicher Betriebsart zuverlassig getrennt wird.

HINWEIS: Die REPO-Funktion wird beim Schlielen der REPO-Kontakte aktiviert.

HINWEIS: Der REPO-Stecker am REPO-Eingang an der USV-Riickseite sollte sitzenbleiben,
auch wenn die REPO-Funktion gerade nicht aktiviert ist.

Die REPO-Schaltung folgendermafen installieren:

1. Sicherstellen, dass die USV ausgeschaltet und das Netzkabel abgezogen ist.

2. REPO-Stecker vom REPO-Eingang an der Riickseite der USV abziehen.

3. Uber Stift 1 und 2 des REPO-Anschlusses die REPO-Kontakte (isolierte Arbeitskontakte fiir
Schwachstrom, ausgelegt fir max. 60 VDC, 30 VAC Effektivwert und max. 20 mA)
anschlieRen, siehe Abb. 9. Mehrdréhtige Verkabelung ohne Abschirmung (Leiterquerschnitt
0,93 mmz2 - 0,38 mm2) verwenden.

HINWEIS: Die USV umfasst keine automatische Schutzeinrichtung gegen eine

Netzruckwirkung. Eine separate Trenneinrichtung gegentiber dem AC-Netz ist daher

vorzusehen.

4. REPO-Stecker wieder an den REPO-Eingang anschlief3en.

Fin1  Fin?

Figure 9. REPD Connector
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5. Damit Spannung am USV-Ausgang anliegt, nun sicherstellen, dass der kundenseitige

(externe) REPO-Schalter nicht betatigt ist.
6. USV wieder anschlieBen und die Einschalttaste driicken.
7. Externen REPO-Schalter einschalten, um die Fernabschaltung zu testen.

8. Externen REPO-Schalter ausschalten und USV wieder einschalten.

Anschlisse an der USV-Ruckseite

Unten sehen Sie die Riickseite der Powerware 5125-USV.

Commurication Port AEFD Fort Wetwark Transient Frotector
£-Slat 515 Recaplacles
Battery Connectorn Plower Cord
with 5-15Flug
.:-
Figure 10. 1000/1500 VA, 120V and 1000 VA, 100V Rear Panel
104, IEC-320
Communication Port I npurt Cornector
IEC-320 Receptacles
Bttery Connectar HEFO Fort  Metwork Transient Frotector
Figure 11. 10001500 VA, 230V Rear Panel
Communication Part FEPO Port Network Transient Protecton
Aot E15 Recaptackes

Batlery Cannector

Figure 12. 1500 VA, 100V Rear Panel
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KAPITEL 4

USV-Betrieb

Dieses Kapitel informiert Giber folgende Punkte:

Ein- und Abschalten der USV-Anlage
Einschalten der USV im Batteriebetrieb
Einleitung des Eigentests

Betriebsarten

Einschalten der USV-Anlage

Nach dem Anschluss des USV-Zuleitungskabels an die Netzsteckdose (oder eine andere
Spannungsquelle) flhrt die USV einen Eigentest durch und geht dann in den Standby-Betrieb.
Driicken Sie dann die Einschalttaste und halten Sie diese etwa 1 Sekunde lang gedriickt. Die
USV gibt dann einen Ton ab, die Betriebsanzeige (~) hort auf zu blinken und die Lastanzeige
meldet die Belastung der USV-Anlage.

Einschalten der USV-Anlage im Batteriebetrieb
HINWEIS: Vor Verwendung dieser Funktion sollte man die USV zumindest einmal an die
Stromversorgung anschlielRen.

Soll die USV-Anlage ohne Netzspannung eingeschaltet werden, die Einschalttaste mindestens 4
Sekunden lang gedrtickt halten. Die USV fiihrt einen Eigentest durch und versorgt die
Verbraucher dann im Batteriebetrieb.

Ausschalten der USV-Anlage

Die Ausschalttaste (s.u.) driicken, bis der langer anhaltende Ton (ca. 5 Sekunden) aufhért. Die
Betriebsanzeige (~) fangt an zu blinken. Die USV bleibt dann im Standby-Betrieb
(Bereitschaftszustand), bis Sie das Zuleitungskabel der USV von der Netzsteckdose abziehen.

Ausschalttaste:

dy
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Einleitung eines Eigentests

HINWEIS: Beim Eigentest missen die Batterien vollgeladen sein.

Die Taste (s.u.) drei Sekunden lang driicken, um einen Eigentest der USV zu veranlassen. Die

Anzeigeleuchten der getesteten Funktionen leuchten im Testverlauf auf. Ein eventueller Fehler
wird durch einen Warnton oder eine Anzeigeleuchte gemeldet. Bitte informieren Sie sich dann

weiter auf Seite 46, Tabelle 8.

&2

Betriebsarten

An der Fronttafel wird der Betriebszustand der USV-Anlage durch verschiedene
Anzeigeleuchten gemeldet. Abb. 13 zeigt die Anzeigeleuchten und Bedienungstasten an der

USV-Geratefront.

Mormal Mode Indicartor (Solid Green)
Standbry Kode Indicartor (Flashing Green|
Buck Mede Indicator (Solid Graan, Solid Red]
Bt 1 Wode Indicator (Solid Green, Hashing Redi
Becest 2 hode Indicator (Aashing Green, Solid Red)

Battery hede Irdicator Load Level Indicators
Battery Service Indicatar

Figure 13, UPS Frant Panel
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o Unlit
o Green
m Red
20k Rashing
On Buttan

Ciff Button

Test/Mlarm Reset Button
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Normaler Betrieb

Im normalen Betrieb leuchtet die Betriebsanzeige (~) griin mit festem Schein und die
Lastanzeige meldet den Prozentsatz der USV-Kapazitét, der von den geschitzten Geréten in
Anspruch genommen wird (siehe Abb. 14). Die USV iberwacht und ladt die Batterien und
schutzt die angeschlossenen Geréte.

LO_O som

100% — [ 7e-100%
— [ 5T5%
= e

B% - oow

Figure 14. Load Lewel Indicators

Buck & Boost-Betrieb

In dieser Betriebsart korrigiert Powerware 5125 Schwankungen der Eingangsspannung in einem
breiten Bereich (-30%/+20% der Nennspannung) und liefert stets eine einwandfreie Spannung an
die Verbraucher. Die USV-Anlage arbeitet dabei normalerweise mit Netzstrom und meldet
Spannungsschwankungen. Die Betriebsanzeige (~) wechselt dabei zwischen griinem und rotem
Schein und meldet dadurch, wie in Abb. 15 zu sehen, die verschiedenen Buck & Boost-
Funktionen.

Buck Mode

Single Bocst Mode

a? 02
| C Ts

A
a
~
a

PR PR,
o8 B [Oouble Bocst ficds

Figure 15. Buck and Dauble Boost Indicatars
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Batteriebetrieb

Wenn die USV-Anlage bei einem Spannungsausfall im Batteriebetrieb arbeitet, wird dies durch
einen Warnton im Abstand von 4 s sowie durch das Aufleuchten der Anzeige fiir den
Batteriebetrieb (s.u.) gemeldet. Nach Riickkehr der Spannung geht die USV wieder zum
normalen Betrieb tber und die Batterien werden geladen.

=

Sollte die Batteriekapazitat im Batteriebetrieb zu niedrig werden, blinkt die Anzeigeleuchte flr
den Batterieservice (s.u.) und ein Warnton ist alle 2 Sekunden zu héren. Um Datenverluste zu
vermeiden, sollten Sie dann unverziglich die laufenden Arbeiten beenden und Ihre Daten
speichern. Die USV lauft nach einer Abschaltung aufgrund zu niedriger Batteriekapazitat bei
Rickkehr der Eingangsspannung von alleine wieder an.

®

Standby-Betrieb

Wird die USV-Einheit ausgeschaltet und das Zuleitungskabel bleibt angeschlossen, geht sie in
den Standby-Betrieb. Die Betriebsanzeige (~) blinkt und der Leuchtenstapel der Lastanzeige ist
aus, da keine Versorgungsspannung an den USV-Ausgangen anliegt. Die Batterie wird jedoch
erforderlichenfalls geladen.

Sleep-Funktion

Hat die USV bereits etwa 5 Minuten im Batteriebetrieb gearbeitet und erfasst nur eine geringe
Belastung durch die Verbraucher (< 10%) werden die Verbraucherausgange weggeschaltet. Nach
drei Minuten in diesem Ruhemodus gibt die USV jeweils zwei Warnténe im Abstand von zwei
Sekunden ab, um auf die USV-Abschaltung zwecks Batterieschonung hinzuweisen. Zur
Aktivierung dieser Funktion sollten Sie mit unserem Kundendienst Kontakt aufnehmen.

Powerware® 5125 1000 — 1500 VA Bedienungsanleitung « 05147305C www.powerware.com -23-



EF:T-N
KAPITEL 5

ZUSATZLICHE USV-FUNKTIONEN
Dieses Kapitel informiert tGiber folgende Punkte:

e X-Slot-Einschubkarten
e Netzwerk-Transientenschutz
e Lastsegmente

X-Slot-Einschubkarten

Mit verschiedenen Karten auf den X-Slot-Einschubplétzen kann die USV in einer Networking-
Umgebung mit einer Vielzahl von elektronischen Geraten kommunizieren. Werkseitig installiert
ist eine Standardkarte mit Kommunikationsschnittstelle. Die Powerware 5125 ist zudem
kompatibel mit weiteren X-Slot-Karten wie folgt:

e ConnectUPS™ -X Web/SNMP-Karte mit SNMP- und HTTP-Funktionalitat sowie
Madglichkeit der Fernliberwachung tber einen Web-Browser. Anbindung tiber Twisted Pair-
Ethernet (10/100BaseT).

e Multi-Server-Karte mit sechs seriellen Schnittstellen, die simultan mit anderen Computern
unter Verwendung der LanSafe I11-Software (auf der Software Suite CD) fur das
Stromversorgungsmanagement kommunizieren kénnen.

e ConnectUPS-MX SNMP-Karte — mit Ethernet-, Modem- und SNMP-Funktionalitét.

o USB-Karte fur die Verbindung mit dem USB-Eingang eines Computers.

ComectUFs-x Web/stMPead | BT o o Single-Frt Card
CormectL 5 A SMP Card

o @

Figure 16, Optional X-5Slot Cards
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Kommunikationsschnittstelle
Powerware 5125 wird serienméal3ig mit einer Schnittstelle sowie einem Kabel fir die
Kommunikation mit einem PC/Netzwerkrechner geliefert.

Zur Anbindung der USV an Ihren Rechner ist das mitgelieferte Kabel an die
Kommunikationsschnittstelle anzuschliefl3en.

Danach kann die Software fir das Stromversorgungs-Management relevante Daten mit der USV-
Einheit austauschen, d.h. die USV-Einheit wird vom Programm abgefragt und gibt dann
Informationen zum Status der Stromversorgung weiter. Bei Stérungen veranlasst das Programm
die geregelte Abschaltung des PCs/Netzwerkrechners und die Speicherung der Arbeitsdaten.

Die Stiftbelegung ist aus Abb. 17 und die Funktion der einzelnen Stifte aus Tabelle 1 ersichtlich.

20809
L

Figure 17. Communication Port

Stiftbelegung der Kommunikationsschnittstelle

Stiftnr. Signalbezeichnung  Funktion Richtung von USV
1 Low Batt  Batterieunterspannung (simulierter Relaiskontakt) Ausgang

2 RxD Sendung zu externer Einheit Ausgang

3 TxD Empfang von externer Einheit Eingang

4 DTR Plug & Play von externer Einheit (verknlpft mit Stift 6) Eingang

5 GND Signalerde (Chassiserde) ---

6 DSR Zu externer Einheit (verknupft mit Stift 4) Ausgang

7 RTS Plug & Play von externer Einheit Eingang / Ausgang
8 AC Fall Spannungsausfall (AC) (simulierter Relaiskontakt) Ausgang

9 Power Source  Spannungsversorgung (8 — 24 VDC) Ausgang
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Netzwerk-Transientenschutz
Der in Abb. 18 gezeigte Anschluss fiir den Netzwerk-Transientenschutz sitzt an der Rlckseite
und hat einen Eingang (IN) bzw. Ausgang (OUT) in Form eines RJ-45-Steckverbinders (10Base

T) fur die Verbindung mit einem Netzwerk.

WICHTIG! Dieser Anschluss ist bei den 230 V-Modellen NICHT fiir den Telefon-, Fax- oder
Modemanschluss vorgesehen, sondern dient nur dem Netzwerk-Transientenschutz.

e Eingang des zu schiitzenden Gerates an den Eingangssteckverbinder (IN) anschlieRen.
e Netzwerkkabel an den Ausgang (OUT) anschliel3en.

In Oul

Figure 18. Network Transient Protector
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Lastsegmente

Als Lastsegmente bezeichnen wir hier die Steckdosengruppen, die von der Software fir das
Stromversorgungsmanagement im Hinblick auf eine geregelte Abschaltung/Einschaltung der
angeschlossenen Gerate angesteuert werden. So kdnnen Sie beispielsweise wahrend eines
Stromausfalls Batteriekapazitat flr kritische Geréate vorbehalten und weniger wichtige Gerate
abschalten. Aus dem Software-Handbuch fiir das Stromversorgungsmanagement gehen weitere
Einzelheiten hervor.

HINWEIS: Eine Ansteuerung der einzelnen Lastsegmente ist nur tiber die Software moglich.

Jede USV hat zwei Lastsegmente, wie aus Abb. 19 und 20 ersichtlich.

Load Segment 2
Load Segment 1

Load Segment 1
Load Segment 2

Figura 20. UPS Load Segments (High Voltage Models)
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KAPITEL 6
Wartung der USV-Anlage

Dieses Kapitel informiert Giber folgende Punkte:

USV- und Batteriepflege
Batterietausch

Test neuer Batterien
Entsorgen von Altbatterien

USV- und Batteriepflege

Die wichtigste vorbeugende Wartungsmalinahme ist, den Bereich um die USV-Einheit sauber,
d.h. moglichst staubfrei, zu halten. Bei Bedarf die USV-Einheit aulRen mit einem Staubsauger
reinigen.

Zur Erzielung einer optimalen Lebensdauer der Batterien sollte eine Umgebungstemperatur von
max. 25 °C eingehalten werden.

Lagerung der USV-Anlage / Batterien

Bei langerer Lagerung sollten Sie die USV-Batterien alle sechs Monate aufladen, indem Sie die
USV-Einheit an die Stromversorgung anschliel}en. In 3 Stunden werden die Batterien bis auf
90% ihrer Kapazitat aufgeladen. Eine Aufladung wahrend 24 Stunden ist jedoch nach langerer
Lagerung zu empfehlen.

Zeitpunkt fur den Batterietausch

Wenn die Anzeigeleuchte fur den Batterieservice

blinkt und ein Dauerton zu horen ist, kann es Zeit fur den Batterietausch sein. Veranlassen Sie
zuerst einen Eigentest, indem Sie die Taste (s.u.) drei Sekunden lang drticken. Blinkt die
Anzeigeleuchte (s.u.) dann weiterhin, sollten Sie mit unserem Kundendienst zwecks neuer
Batterien Kontakt aufnehmen.

When the @& indicator flashes and there is a continuous audible alarm,
the batteries may need replacing. Conduct a self-test by pressing and
holding the &% button for three seconds. If the &) indicator stays on,
contact your service representative to order new batteries.
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Batterietausch

WICHTIG: BATTERIEN NICHT TRENNEN, wenn die USV-Anlage im Batteriebetrieb
arbeitet.

Die Hot Swap-Funktion ermdglicht den Batterietausch wéhrend des Betriebs, d.h. ohne
Abschalten der USV-Einheit und Trennen des Verbrauchers.

Madchten Sie die USV-Einheit beim Batterietausch jedoch abschalten, driicken Sie die
Ausschalttaste, bis der langgezogene Warnton aufhort (etwa funf Sekunden) und ziehen dann das
Zuleitungskabel der USV-Einheit ab. Warten Sie dann noch 60 Sekunden, bis der interne
Prozessor ebenfalls abschaltet. Erst dann durfen Sie die Batterien trennen.

Nachstehend beschreiben wir den Tausch der Batterien. Bitte beachten Sie dabei unbedingt alle
Warnhinweise und Empfehlungen.

Ausschalttaste:

0

GEFAHR!

e Beim Handhaben von Batterien kann es zu Elektroschocks bzw. Verbrennungen durch
hohe Kurzschlussstrome kommen. Die folgenden VorsichtsmaRnahmen sind daher
unbedingt zu beachten: 1) Keine Uhren, Ringe oder anderen Metallgegenstande tragen.
2) Werkzeuge mit isoliertem Handgriff benutzen. 3) Werkzeuge oder
Metallgegenstande nicht auf den Batterien ablegen.

e GEFAHR VON ELEKTROUNFALLEN! Keinesfalls Eingriffe an Batterieanschliissen
oder Batteriekabeln vornehmen!
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Austausch der Erweiterungs-Batteriemodule (EBM)
Zum Tausch der externen Batterien sollten Sie folgendermalen vorgehen:
1. EBM-Kabel von der USV-Einheit abziehen.

Falls weitere Batteriemodule installiert sind, das EBM-Kabel vom Batterieanschluss an
jedem Modul abziehen.

2. Falls die USV-Anlage in Turmkonfiguration installiert wurde, die EBM-Halterungen
entfernen.

3. Bei USV-Anlagen in Einbaurahmen, die Montagegriffe und Halterungen am neuen EBM
anbringen.

4. Das Batteriemodul austauschen. Siehe auch ,,Entsorgen von Altbatterien* auf Seite 40.
Die EBM-Halterungen anbringen, falls sie unter Punkt 2 entfernt wurden.
6. Neues Batteriemodul wie in Abb. 21 gezeigt an die USV-Einheit anschlie3en.

Weitere Batteriemodule anschliel3en, indem Sie das EBM-Kabel des néchsten
Batterieschranks mit dem Batterieanschluss des vorhergehenden Schranks verbinden.

EBR Bracket — — LIPS Battery
Cornectar
EBM Barberr —
Connector
EBM Cable —
— EBM Brackst

Figure Z1. EBM Gonnections
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Austausch der internen Batterien

ACHTUNG!

Die Batterie wird im herausgezogenen Zustand nicht mehr abgestiitzt. Sorgen Sie daher zuerst
furr eine ebene, stabile Unterlage.

Interne Batterien dann wie folgt tauschen:

1. An der Frontabdeckung beidseits ziehen und dieAbdeckung dann abnehmen.

2. Batteriehalterung abschrauben und beiseite legen.
3. Batteriekabel von der USV-Einheit abziehen.

Batteriehalterung
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4. Batterie auf einer flachen, stabilen Unterlage herausziehen und entfernen. Siehe auch
»Entsorgen von Altbatterien* auf Seite 40.

Neue Batterie in die USV-Einheit einschieben.

Batteriekabel wieder anschliel3en.

Batteriehalterung und Schrauben (unter Punkt 2 entfernt) wieder anbringen.
Frontabdeckung ebenfalls wieder anbringen.

Test neuer Batterien

Die Test/Alarm-Ruckstelltaste (s.u.) drei Sekunden lang driicken, wonach der Batterietest
beginnt. Nach dem Test sollte die Anzeigeleuchte (s.u.) aus sein. Leuchtet diese Anzeige (s.u.)
weiterhin, sollten Sie die Batterieanschliisse Uberprifen. Bleibt das Problem bestehen, nehmen
Sie bitte mit unserem Kundendienst Kontakt auf.

Press and hold the 8 button for three seconds to initiate a self-test.
After the test is finished, the &) indicator should turn off. If the )
indicator stays on, check the battery connections. Call your service

representative if the problem persists.
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Entsorgen von Altbatterien

Die Entsorgung von Batterien muss umweltgerecht und in Ubereinstimmung mit den dafir
geltenden Vorschriften erfolgen. Informieren Sie sich darlber beim zustdndigen
Abfallwirtschaftsbetrieb.

GEFAHR!
o Batterie/Batterien keinesfalls verbrennen, es kann dabei zu einer Explosion kommen.
¢ Informieren Sie sich UGber die Entsorgungsvorschriften und beschadigen/6ffnen Sie auf
keinen Fall die Batterien. Die Batteriesdure kann Augen und Haut angreifen und
Vergiftungen auslosen.

ACHTUNG!
Gebrauchte USV-Einheiten, Batterien oder Batteriematerial KEINESFALLS IN DEN
MULL WERFEN. Die gebrauchten Bleibatterien miissen in Ubereinstimmung mit den
gultigen ortlichen Vorschriften fir die Lagerung, Handhabung und Entsorgung von
Batterien und Batteriematerial beseitigt werden. Informieren Sie sich beim zustéandigen
Abfallwirtschaftsbetrieb.
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KAPITEL 7

Technische Daten und MalRangaben

Dieses Kapitel informiert Giber folgende Daten fur die Modelle der Baureihe Powerware 5125:
e Stromversorgung Eingang/Ausgang

Mafe und Gewichte

[}
e Umgebungsanforderungen und Sicherheitsnormen
[}

Batterien

USV-Modelle
Modell Ausgangsleistung Nennspannung Zul. Eingangs-
(bei Nenneingangsdaten) spannungsbereich

PW5125 1000 RM 1000 VA, 900 W 120V

77 — 152 V (-30%/+20%)
PW5125 1500 RM 1440 VA, 1340 W 120V
PW5125 1000i RM 1000 VA, 900 W 230V

154 — 288 V (-30%/+20%)
PW5125 1500i RM 1500 VA, 1340 W 230V
PW5125 1000j RM 1000 VA, 900 W 100V

82 — 120V (+20%)
PW5125 1500j RM 1500 VA, 1340 W 100V
MalRe und Gewichte

Usv Erweiterungs-Batteriemodul (EBM)
Abmessungen (B x T x H) 43,2x49,4x8,9cm
Gewicht 23 kg 29,5 kg
Technische Daten
120 V-Modelle 230 V-Modelle

Betriebsfrequenz 50/60 Hz, automatische Erkennung
Zul. Frequenzbereich 45 - 65 Hz
Entstoérung MOV sowie Netzfilter fiir Gegentakt- und Gleichtaktstérungen
Eingangsstecker 6' 5-15P (5-20P) IEC-320 Kaltgeratestecker (10 A)

Ausregelung (normaler Betrieb)
Ausregelung (Batteriebetrieb)
Spannungskennlinie
Ausgangssteckdosen

-10% bis +6% der Nennspannung

+ 5% der Nennspannung

Sinuswelle

(6)5-15R (6) IEC-320-C13
Kaltgeratesteckdosen (10 A)
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Umgebungsanforderungen und Sicherheitsnormen
120 V-Modelle 230 V-Modelle

Umgebungstemperatur, Betrieb 0°C — 40°C (optimale Batteriekapazitat bei 25°C)
Umgebungstemperatur, Lagerung 0°C - 25°C
Temperatur beim Transport -25°C - 55°C
Rel. Luftfeuchtigkeit 5 - 95% nicht-kondensierend
Hohe, Standort bis 3000 m u. M.
Hohe, Transport bis 15.000 m . M.
Schallpegel < 40 dBA (normaler Betrieb, typischer Wert)
< 55 dBA (Batteriebetrieb)
Uberspannungsschutz nach ANSI C62.41 Category B (friher IEEE 587), IEC 61000-4-5
Betriebssicherheit UL 1778, UL 497A UL1778, UL497A (nur Datenkomm.)
CAN/CSA C22.2 No. 107.1  CAN/CSA C22.2 No. 107.1
NOM--019-SCFI EN 50091-1-1 und IEC 60950
Kennzeichen UL, cUL, NOM UL und cUL, CE, C-Tick, LGA/CS, DEMKO
EMV FCC Part 15, ICES-003, VCCI EN 50091-2, FCC Part 15, ICES-003
Batterien
Konfiguration interne Batterien: (4) 48 V /9 Ah
EBM PW5125 EBM-48 RM: (8) 48 V /7 Ah
Typ Geschlossene, wartungsfreie Bleiakkumulatoren (gasdicht)
Batterieladung Interne Batterien: in weniger als 3 Stunden auf 90% Batteriekapazitat

bei Nenneingangsspannung und vélliger Entladung.

Externe Batteriemodule: Aufladung bei 80% Last oder weniger ist zu
empfehlen. Nicht mehr als 16 x Entladedauer bis auf 90% Kapazitat
bei Nenneingangsspannung nach Tiefentladung. Ein externes
Batterieladegerat zur beschleunigten Aufladung ist bei mehr als zwei
EBM zu empfehlen.

Batterietiberwachung Stérungsuberwachung mit Warnmeldungen. Automatische
Erfassung zusatzlicher EBM

Tabelle 7. Uberbriickungszeiten der Batterien (in Minuten bei Voll-/Halblast)
Modell Interne USV-Batterien 1 EBM 2EBM 3 EBM 4 EBM
1000 VA 7/19 33/68 58/120 82/166 105/214
1500 VA 5/13 23/57 49/161  73/17 96/205

HINWEIS: Diese Uberbriickungszeiten stellen ungefahre Angaben dar und sind von der
Konfiguration der angeschlossenen Verbraucher und dem Ladezustand der Batterien abhangig.
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KAPITEL 8
Fehlersuche

Dieser Abschnitt beschreibt:

e Status- und Warnmeldungen der USV
e Aufheben des akustischen Alarms

e Service und Support

Akustischer Alarm und USV-Meldungen

Die akustische Alarmfunktion der USV-Anlage meldet Stérungen durch Warntone in
bestimmten Zeitabstanden. Tabelle 8 beschreibt diese Alarmmeldungen und die damit
verknlpften Stérungen.

Indicatar Legend

a  Unlit
Battery Senica & Green
On Battery Site Wiring Faul & fed
Generd Alarm — Powern 2% Hashing
| {n Button
A
cBE 0] Off Batton
-@ Teatsdlarm Raset Button

Load Level Indicators
Figure 22, Alarm Indicators

Aufheben des akustischen Alarms

Die Test/Alarm-Ruckstelltaste driicken, um den akustischen Alarm aufzuheben. Bei einer
Anderung des USV-Betriebszustands wird diese Riickstellung aufgehoben und es kann erneut
ein Warnton zu horen sein. Bei Batterieunterspannung kann der akustische Alarm nicht
rickgestellt werden.

Ruickstelltaste:

@
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Fehlersuche

Alarmmeldung/Betriebszustand

Moégliche Fehlerursache

AbhilfemalRnahmen

Die Betriebsanzeige (~) ist aus; die
USV-Einheit l&uft nicht an.

Das Zuleitungskabel zur USV ist nicht
richtig angeschlossen.

Die Netzsteckdose ist ohne
Strom/fehlerhaft.

Zuleitungskabel der USV-Einheit
Uberprufen.

Netzsteckdose von einem Fachmann
Uberprufen und reparieren lassen.

Die Betriebsanzeige (~) blinkt; es
liegt keine Versorgungsspannung an
den USV-Ausgéngen an.

Die USV arbeitet im Standby-Betrieb.

Einschalttaste driicken, um die
angeschlossenen Verbraucher zu
versorgen.

Die USV liefert die vorgesehene
Uberbriickungszeit nicht.

Batterieladung oder -service
erforderlich.

Schliel3en Sie die USV-Einheit 24
Stunden lang an eine Netzsteckdose
an, um die Batterien aufzuladen.
Danach die Taste (s.r.) drei
Sekunden lang driicken und die
Anzeige (s.r.) beobachten. Leuchtet
die Anzeige (s.r.) dann weiterhin,
siehe ,Wartung der USV-Anlage“,
Batterietausch.

&

Symbol

Missgluckter Eigentest

Die USV-Einheit ist Gberhitzt.

SchlieRen Sie die USV-Einheit
mindestens 3 Stunden lang an eine
Netzsteckdose an, um die Batterien
aufzuladen. Danach die Taste (s.r.)
drei Sekunden lang driicken und die
Anzeige (s.r.) beobachten. Wenn die
Anzeige (s.r.) dann immer noch
leuchtet, die USV-Anlage abschalten
und mit unserem Kundendienst
Kontakt aufnehmen.

Die USV wird sich in 10 Sekunden
automatisch abschalten. USV-Einheit
abschalten, Bellftungséffnungen
reinigen und eventuelle
Warmequellen entfernen. Fir eine
unbehinderte Beliiftung der USV-
Einheit sorgen. Mindestens 5 Minuten
warten und die USV-Einheit dann
wieder einschalten. Nehmen Sie mit
unserem Kundendienst Kontakt auf,
falls das Problem weiter besteht.

o[l

Symbol 1 Warnton alle 4 Sekunden

Die USV arbeitet im Batteriebetrieb.

Die USV versorgt die
angeschlossenen Verbraucher im
Batteriebetrieb. Vorbereitungen zum
Abschalten der angeschlossenen
Verbraucher treffen.

t.'I.UI;

LTS

Symbol 2 Warnttne alle 2 Sekunden

Drohende Batterieunterspannung

Es verbleiben weniger als 3 Minuten
Uberbriickungszeit (je nach
Belastung und Batterieladung). Daten
sichern und dann Verbraucher
abschalten. Diese Alarmmeldung
kann nicht aufgehoben werden.
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Alarmmeldung / Betriebszustand

Mobgliche Fehlerursache

Abhilfemallnahmen

Symbol

Die USV arbeitet im Batteriebetrieb,
weil die Eingangsspannung zu hoch
oder zu niedrig ist.

Die Eingangsspannung od. -frequenz
halt sich nicht im zuléssigen Bereich.

Eingangsspannung mdoglichst
berichtigen. Die USV arbeitet im
Batteriebetrieb, bis die Stdrung
behoben oder die Batterie entladen
ist. Eventuell entspricht die
Versorgungsspannung am Standort
des Geréts nicht der vorgegebenen
Nenneingangsspannung.

Verdrahtung von einem Fachmann
Uberprufen lassen.

Symbol

Die Batterie ist eventuell entladen.

Die Batterie ist nicht richtig
angeschlossen.

Schlieen Sie die USV-Einheit
24Stunden lang an eine
Netzsteckdose an, um die Batterien
aufzuladen. Danach die Taste (s.r.)
drei Sekunden lang driicken und die
Anzeige (s.r.) beobachten.

Wenn die Anzeige (s.r.) dann immer
noch leuchtet, siehe ,Wartung der
USV-Anlage*, Batterietausch.

Batterieanschliisse kontrollieren.
Nehmen Sie mit unserem
Kundendienst Kontakt auf, falls das
Problem weiterhin besteht.

Symbol

Es ist keine korrekte Erdung
vorhanden bzw. Phasen- und
Neutralleiter in der Steckdose sind
vertauscht (US-Modelle).

Verdrahtung von einem Fachmann
Uberprufen und reparieren lassen.

Symbol Lastanzeige

395 S@E S@L S0 J9t
R e L e S

Der Leistungsbedarf Giberschreitet die
Uberlastbarkeitsgrenze der USV-
Anlage (101 — 110% , drei Minuten,
oder 111 — 150%, zehn Zyklen), oder
es liegt ein Defekt beim
angeschlossenen Gerat vor.

USV-Einheit abschalten und Kabel
abziehen. Einige Verbraucher von der
USV-Anlage trennen. Mindestens 5
Sekunden warten, bis alle
Anzeigeleuchten aus sind und dann
die USV-Anlage erneut einschalten.
Mdoglicherweise bendétigen Sie ein
USV-Modell mit gréRerer
Ausgangsleistung.

Symbole

USV-Fehler

Daten sichern und angeschlossene
Ausriistung abschalten. USV-Einheit
abschalten und Kabel abziehen.
Nehmen Sie mit unserem
Kundendienst Kontakt auf. Diese
Alarmmeldungen lassen sich nicht
aufheben.
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Service und Support

Haben Sie Fragen zu lhrer USV-Anlage oder Probleme damit, wenden Sie sich an lhre
zustandige Serviceorganisation und fragen Sie nach einem technischen Berater.

Vor dem Anruf sollten Sie sich die folgenden Informationen zurechtlegen:

Modellnummer

Zeitpunkt, zu dem Probleme oder Stérungen aufgetreten sind
Fehlersymptome

Ihre Kontaktangaben (Adresse usw.)

Falls eine Reparatur erforderlich ist, erhalten Sie eine RMA-Nummer (Returned Material
Authorization). Diese Nummer ist auRen auf der Verpackung und auf dem Frachtbrief (falls
zutreffend) anzubringen. Verwenden Sie fiir die Ricksendung die Originalverpackung oder
fordern Sie eine geeignete Verpackung von der Serviceorganisation an. Fur Einheiten, die
aufgrund unzweckmafiger Verpackung bei der Rucksendung beschédigt werden, wird die
Garantie aufgehoben. Wahrend der Garantiefrist wird eine Austauscheinheit oder reparierte
Einheit fur alle eingeschickten Einheiten zuriickgesandt.

HINWEIS: Bei betriebskritischen Anwendungen ist zumeist die Méglichkeit gegeben, einen
sofortigen Austausch vorzunehmen. Wenden Sie sich dazu bitte an die Serviceorganisation.

Powerware® 5125 1000 — 1500 VA Bedienungsanleitung « 05147305C www.powerware.com -39 -



